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L L EITWORT

4An den Stromen Babels safien wir und weinten, als
wir Zions gedachten.

SAn die Weiden hingen wir unsere Harfen.

WSingt uns Zionslieder! So verlangten von uns unsere
Bedringer!“

,Wie aber sollten wir heilige Lieder auf fremdem Boden
singen konnen ?“

,Es verdorre meine Rechte, wenn ich Jerusalem vergesse!*

,Gedenke o G’tt, der Vilker, die da sprachen, verwiistet
sie bis auf ihren Grund... 773 TDF1 TP 1B Y

(Psalm 137).

Heute wie damals sitzen unsere Briider und Schwestern an den
Stromen der Welt und weinen. Damals waren es die von Babel,
heute sind es die vom Don und vom Dnjepr, von der Wolga und
Weichsel und grof ist der Schmerz iiber den »Churban Isroel”.

Entfesselte Gewalten toben iiber ganz Europa.

Unsere Harfen sind verstummt, ihre Saifen sind gesprungen.
Unsere Gesdnge sind in- unseren Kehlen erstickt worden!

Lediglich die Stimmen der Feinde hiren wirvon ihren wilden Orgien
rufen! ,Verwiistet sie bis auf ihren Grund. Rottet sie aus und
laft keine Spuren von ihnen mehr zuriick!..."




Mit letzter Kraft raffen wir uns auf und rufen die Psalmworte
unseren Hassern entgegen. ,Wohl dem, der dir vergilt, Verwii-
sterin, was du uns angetan hast!...

,Unsere Zunge moge uns am Gaumen kleben, wenn wir dich,

[

o (’tt und deine erschlagenen Kinder vergessen!...

Das ist die Tragik unserer Zeit!

Blicken wir zuriick auf die Jerusalemsstitten der Diaspora, blicken
wir zuriick auf all die grandiosen jiidischen Geistesstitien Europas,
die sich wie Leuchttiirme erhoben, die ihre Strahlen iiber die ganze
Gola warfen und die Seele Israels belebten!

Blicken wir zuriick auf die einstigen blithenden Hochburgen der
Thora von Frankfurt und von Prefburg, von Lublin und Warschau,
von Mir und Slobodka, von Telch und Radin! Sie waren doch alle
in ihrer Art ,Jerusalems der Gola“, von denen die Lehre und das
Wort G'ttes ausging. Aus ihren Born schopften wir unsere Hojf-
nung und unsere Geisteskraft. Und wo sind sie jetzt?

Zerstort. Zerstort bis auf den Grund!...

Wo sind ihre Lehrer und Meister?

‘Sie ruhen unter den Hunderttausenden von Erschlagenen in
den Massengribern! ..

Wo sind ihre Schiiler, wo ist die geistige Elite Israels?

(3

Zu Abertausenden ,an die Felsen zerschmettert!...

Eine ftotale Verdunklung lagert iiber den heiligen Ruinen und
G’tesstiitten. 1WBWN R D Unsere Sonne ist untergegangen und
der Churban ist vollstindig!

Und wenn einst die Finsternis wieder verschwindet, der Tag
heranbricht da wir die Verwiistungen und Zerstorungen dessen
wahrnehmen werden, was uns der Feind mit seiner brutalen Kraft
zertreten hat, werden wir da nicht vor Entsetzen und Schrecken
erstarren? ..

VI

O du teures Zion, du heiliges [Jerusalem!

All ihr heiligen Stitten der Gola und der Macht unseres jiidi-
schen Volkes. Wieviel Geisteskraft liegt unter euren Triimmern,
wieviel jiidische Genien liegen unter euch begraben!..

Wann und wie wird sich die jiidische Seele wieder aufraffen,
wann und wie werden wir unsere verloschenen Lichter wieder ent-
ziinden konnen, und wann und wo wird das Volk aus seiner Agonie
erwachen? Wann und wo werden die Gesdinge und Klinge der Thora
NI9 DR T AN R W wieder erklingen und wann wird uns
das Sonnenlicht wieder strahlen?

1708 MONT 1Y MWR Wohkl uns, die noch alles im herrlichen
Glanze gesehen, und wehe uns, die diesen Churban erlebt haben.
Wehe unseren Kindern, die die grofe, herrliche, vergangene jiidi-
Sche Zeit nicht gekannt haben, und wehe ihnen, weil sie diese Zeiten
wohl kaum mehr erleben werden. ..

Was in miihseliger und emsiger Arbeit von Jahrhunderten durch
die hohe Geisteskraft unserer Vorfahren aufgebaut wurde, ist vollio
vom Erdboden verschwunden.

Wer sollen die Baumeister sein, wer die Pioniere, die solch
gigantische Werke wieder aufzubauen imstande wiren? 1 23% 09w

Verwiistet ist die jiidische Welt und wann wird dieser Zustand
cin Ende nehmen?

Wehe den Kindern, die ihre Viter und ihre Miitter nicht kannten,
wehe unserer Jugend, die unsere Grofien nicht kannte, 82 =WR =7
VO2N P und die in einer so lichtlosen und fiihrerlosen Zeit ihr
Dasein ohne Leitung fristen miissen.

Wehe unserer Jugend, deren geistige Quellen verschiittet sind!
Wie sollen sie ihre verschmachteten Seelen laben?

Die Jugend wird sich nach einem (P’tteswort sehnen, aber sie wird
es nirgends horven konnen, sind ja auch unsere kostbaren Biblio-
theken ein Raub der Flammen geworden und unsere so reiche Thora-
und Talmudliteratur wird der Jugend vorenthalten bleiben.

Wer vermag diese geistige Armut zu schildern?...

Fiirwahr, am treffendsten findet diese Zeit in dem Klagelied
"MRIY YONY" von Rabbi Meier von Rottenburg ihren erschiitternd-
sten Ausdruck.
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wlhoral hat dich darum der Schopfer unter Feuer und Flammen gegeben,
damit du selbst das Opfer des Feuers wirst? .. .%

poinail Hat darum Q’tt die hohen Berge Tabor, Karmel und Libanon
verworfen und dich so ehrenvoll auserkoren, damit du spdter erniedrigt und
detner Ehre beraubt wirst? . . .“

O, wie konnte meinem Gaumen Speise munden, wenn ich sehe, wie man
deine Schitze den Flammen iibergeben hat? ..

wMose und Ahron! Ist denn eine neue Lehre entstanden, daf darum
Euere Rollen verbrannt wurden? ...

wlhora! ich wundere mich iiber das Tageslicht, das allen leuchtet, nur
mir und Dir den Strahl verdiistert!...

So moge es der Zweck dieses bescheidenen Buches sein, in kurzen
Ziigen Schilderungen und Biographien von einigen unserer ,,Grofen
aus der Vorkriegszeit DP"1¥) 251 DINY waserer Jugend auf-
zuzeigen. Unsere Jugend soll sie kennen lernen und sie soll wissen
was sie gehabt und was sie nun verloren hat...

Die Jugend soll zu diesen Thorafiirsten hinaufblicken und sich
in ihre Geisteswelt vertiefen. Vielleicht gelingt es ihr, ihrem Vor-
bild nachzuleben.

Ein lingerer Aufsatz iiber das Kaddischgebet soll versuchen, eine
Jiihlbare Liicke auszufiillen, die bei uns besteht. Nur sehr wenige
sind es, die die Bedeutung des so heiligen Kaddisch wissen und
selbst in unserem Quellenbuch, im Schulchan Aruch, sind nur
kurze Andeutungen dariiber vorhanden. In der jiidischen Literatur
wurde dariiber leider sehr wenig geschricben.

Ferner soll eine Reihe von Mussarartikel der Jugend einige
Proben der jidischen Ethik vermitteln, wie sie in den Jeschiwoths
gelehrt wird und die die Jugend in dieser geistig so armen Zeit
bitter notio hat.

Dieses Buch soll aber kein Buch ,zum Lesen“, sondern viel-
mehr ein solches zum Lernen sein, und wenn es auch gerade die
cinfachsten und bekanntesten Gedankengdnge sind, so mochte ich

VIII

an den Ausspruch des ,Mesilath Jeschorim” von Luzzato erinnern,
der darauf hinweist, daf ,,gerade die einfachen und bekannten
Gedanken im tiglichen Leben verloren gehen''.

Wenn N"3pn uns die dazu gehdrende Kraft schenken wird, so
werden wir VD3 in naher Zukunft weitere Teile dieser Schrift folgen
lassen.

In dieser geistesarmen Zeit wird wohl auch die bescheidenste
Gabe in Form eines " D3 nicht unwillkommen sein und wenn
diese Schrift nur ein Ansporn zum Nachdenken iiber die angefiihrten
Probleme sein wird, so hat sie dadurch schon ihr Ziel erreicht.
Unsere Kehle ist umklammert, aber unsere Seele frei zu halten,
ist unsere Parole von heute, und dies kann nur durch das Studium
der Thora- und der Mussarliteratur erreicht werden.

Montreux, im Sivan 5703. Der Verfasser.
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Jiskaur!...

Zum Andenken an die heiligen Mdrtyrer in Europa
1938—1943

»Deportation“

Die Thora erzihlt: Als die Sohne Ahrons, Nodow und Abihu,
ein Opfer auf G’ttes Altar darbrachten, kam plétzlich eine Feuer-
flamme vom Himmel und verzehrte die zwei jungen, hoffnungs-
vollen Menschenleben. Grof3 war die Trauer, die dieser tragische

v

l'od aufl dem heiligen Boden ausloste.

AT T AW TN TR DX 103° S o2 5

Ganz Israel fiihlte sich von diesem schweren Verlust betroffen.
Das grofbe Ungliick lie weder Trost noch Beruhigung autkommen.
Nur ein einziger stand bei diesem ganzen Geschehen regungslos
und scheinbar unempfindlich da. Es war dies der Vater der beiden
jungen Opfer, der Hohepriester Ahron, dessen Herz und Seele
derart verwundet waren, dafl er ganz erstarrte und nicht weinen
konnte. Fassungslos stand er vor den Leichen seiner jungen Sohne
und Tausende von Fragen wollten von ihm ausgesprochen werden.
Warum und wofiir? Was haben diese Kedauschim, diese Heiligen,
gesiindigt, diese lieben, teuren und edlen Kinder Israels, die Feuer
auf den gottlichen Altar brachten, und in treuem Glauben ihre
priesterliche Pflicht erfiillen wollten? Doch G’tt hatte es anders ge-
wollt und so wurden sie, diese reinen Seelen, die fiir G’tt und den
heiligen Tempel ihr Leben weihten, selbst als Opfer von G’tt be-
stimmt. Sie starben mitten im heiligen Opferdienst und mit jhrem
Tode dienten sie G’tt wie mit ihrem Leben, wie es auch die Thora
bestitigt WIPN "27P2, —

Wie oft in der jiidischen Geschichte haben sich solche Tragédien
ercignet! Wie oft brachten Viter und Miitter das Blut ihrer NE&S.
als Opfer auf G’ttes Altire dar, und nur mit erstarrten Augen

3



blickten sie zu ihren Kindern, da sie nicht mehr weinen konnten.
Aber nicht nur das Leben ihrer Kinder, sondern auch das eigene
Leben opferten sie mit, wie es heifdt:

“a17e3 85 omp oS ot B wma hy o,
(Psalm 44)

»Zusammen mit ihren Kindern zu sterben und ihr Los zu teilen,
war ihre Sehnsucht und ihr Bestreben, da ihnen ihr Leben ohne
das ihrer Kinder nichts bedeutete.® . . .

Unser Vater Abraham war der Erste, der einen Altar fiir seinen
Sohn baute. Er war der erste Pionier der jidischen Opferbereit-
schaft. Seither sind Millionen von Altiren erbaut und Millionen von
Kedauschim auf ihnen als Opfer dargebracht worden. Eine einzige
Kette des Leides zieht sich von der ersten Akedo bis zu den jetzigen
Akedaus von Warschau, Wilna, Minsk, Pinsk, Odessa, Lublin usw. hin.
Wir wollen jedoch heute nicht von der alten Geschichte sprechen,
nicht von den grausamen Zeiten des Mittelalters und der spanischen
Inquisition. Erleben wir doch all diese furchtbaren Tragodien heute
selbst! Die Zeit hat sich wieder gewendet und wir sind ins Mittel-
alter zuriickversetzt worden. All die Schreckensszenen, die unsere
Ahnen vor 1000 und 2000 Jahren erlebten, wiederholen sich heute
in noch viel groferem Ausmafle und auf viel entsetzlichere Art und
Weise.1m¥ W85 "2 1557 155 Ganz Europa gleicht einem blutigen
Schlachtfeld und der Erdboden ist ein Massengrab fiir Abertausende
von Familien geworden, die den Mirtyrertod fanden und in die
Erde geschaufelt werden. Aber die Erde wehrt sich und sie will
das Blut nicht zudecken. Sie hort die weinende und verzweifelt
klagende Stimme des Volkes, die um ihre Kinder klagt und ausruft

v+ 1287 °D20 B8 o

Wie das heilige Blut der Propheten, Secharja und Gedaljah,
Rabbi Akibas und den zehn beriihmten Mirtyrern, mége auch dieses
unschuldig vergossene Blut von Millionen nicht aufhéren, immer
weiter zu brausen und zu sprudeln und vor G’tt um Vergeltung zu

schreien zum M2P) 58 dessen Warnung (Joel 4) 85 om7 NP3,
“np3 sich heute erfilllen mége. Die blutigen, rachesiichtigen
Henker kénnen gewi’ sein, dal unser G’tt nicht ewig schweigen

wird, und nicht immer wird es ihnen quror sein, ihr Ecamodworom
Schwert in jiidisches Blut zu tauchen.

Sind doch auch wir heute erstarrt und paralysiert, und ebenso
wie Ahron kénnen auch unsere Augen nicht mehr weinen und wir

haben keine Kraft mehr fiir Trinen und Schluchzen. Mit dieser

Moge ._cor G’tt seiner F:m@v::m:o:oz und treuen UES@H
all der tausenden 270MM [=Ipi Y U,ng by , die von rohen
Menschenhiinden in so bestialischer /Axﬁmm ermordet wurden, ge-

denken und sich iiber uns erbarmen. Wenn es noch so weiter gehen
wollte, wer 2:.& dann fiir G’tt streiten und ihm dienen? Wer wird

weiterhin seinen heiligen Namen hochhalten und verherrlichen und
$,,5chema Israel“ rufen? Wer wird die Wunder G’ttes richti g

igen verstehen? Verzagt und trostlos fragen wir:

wer

2 wii

2ONT e ey s mHom sk PN

lat uns denn unser G’tt einer vollstindigen Vernichtung anheim
pegeben? Wo bleibt der Schwur und die Versicherung, die unsere
r crhalten haben, daf} ihre Kinder nicht der Vernichtung preis-
pegeben werden ?

BN T2 S0 ambab mmbyy NOY B DN N
A3 N

All die blithenden Stitten in Deutschland, Holland, Belgien,
'n, Litauen, Ruminien und der Slowakei, die grofde, schone
he Zentren waren, worin alltédglich aus tausenden Kehlen der
Herrlichkeit G’ttes gedacht wurde, sie sind mitsamt ihren Thoras
en Betern in Asche und Staub verwandelt worden, und G’tt
sicht alles, und schweigt?

20 TN DR wnswn mesbn

Hat uns G’tt ginzlich vergessen und uns fiir immer unseren
I'cinden ausgeliefert? Wie Kajin fragen auch wir: 2N 3y oy
IHaben wir so viel gesiindigt, da} uns eine Vernichtung auf der
panzen Linie droht? Im Mittelalter hiefs das Schreckenswort
wInquisition®, heute heif’t es »Deportation®, die neueste
modernisierte Erfindung unseres Zeitalters, das wohl an Grausam-
kkeit noch die fritheren Jahrhunderte in den Schatten stellen diirfte.

Als sich ein gottlicher Zorn iiber das judische Volk in der
Wiiste ergofl und alle zum Tode verurteilt wurden, so waren doch
immer noch ___:. Sohne A_a: LS von QQS moréawg des H,o&cua:qo_v




konnten. Heute aber hat sich G’ttes Zorn auf Eltern und Kinder
susammen ausgebreitet, und obwohl G’tt in seiner Thora ge-

schrieben hat (3. Buch Moses, 22):“ 71N 02 1mn x5 133 8T NN,
(5. Buch Moses, Cap. 24): “22 b Mg a2y xb, daf das Blut von

Vitern und Séhnen nicht miteinander vermengt werden darf, ge-
schieht heute dennoch das Massenmorden an beiden zusammen.
Beinahe hoffnungslos fragen wir: Wann wird der gottliche Zorn
gestillt werden und wann werden die Hinde der Henker verdorren ?

In tiefster Ehrfurcht verneigen wir uns vor den heiligen Mar-
tyrern, vor den heiligen Kedauschim! Mit Herzblut beweinen und
beklagen wir sie; sie, die sicherlich nicht fiir ihre eigenen Fehler
und Siinden, sondern fiir die Siinden und die Vergehungen von
uns allen den Leidenskelch ausgetrunken haben. Wir fithlen uns
heute mit ihnen vereinigt und verbunden, und wir werden stets
ihrer ehrenvoll gedenken.

Heilige Seelen! tretet vor G’ttes Thron, bittet und flehet
fiir uns, schweigt nicht und ruhet nicht, bis sich unser G’tt, der Gtt
des Erbarmens, unser wieder erinnert und seinen gottlichen Zorn
von uns wendet. XY TR

Die jidische Geschichte hat uns gelehrt, dafl immer am Ende
unserer Krifte, da wir schon verzagen wollten, ganz plétzlich ein
Wendepunkt eintrat, und unsere Leiden ein Ende nahmen, unser
schweres Geschick gerdcht wurde und eine neue, gliickliche Aera
fiir uns wieder begann.

Die Geschichte wiederholt sich. Unser Kriftereservoir ist er-
schopft und der Feind triumphiert. Noch, — aber nicht mehr lange!
Schon sehen wir die Hoffnungsstrahlen am Firmament sich ab-
heben und Israels Stern wieder heller leuchten. Wir wissen, der
Hiiter Israels schlift und schlummert nicht!

b S e N5 B 8D T

Sara-Rebecca

Die Ahnen.

Moses spricht zu uns: 72N Oy =97 =17 AR 1N Uwﬁ bl bl hbe);
._r VBN TP T (5. Buch, Cap. 32). ,,Gedenke der Tage der
Vorzeit, beobachte die Jahre vergangener Geschlechter, frage
deinen Vater, dafy er dir kiinde, deine Alten, daf} sie dir erzihlen.*

Und Jesaja spricht: 235910 77 581 ooan o7max SN wa
Schauet auf den Felsen, aus dem ihr gehauen seid, schauet auf
n Vater Abraham und auf Sara, eure Mutter, die euch geboren®
(Jesaja 51).

Iis sind stets die Ahnen, die uns als Spiegelbilder, als vorbild-
liche Seelen gezeigt werden. Zu diesen gewaltigen Gestalten sollen
wir hinaufblicken, ihre Sittengrofle uns vergegenwirtigen und uns

on, n Wegen zu wandeln, die sie geebnet und gebahnt

die hohe Verchrung, die wir fiir sie haben.

Merkwiirdig ist, daf3 {iber die schwersten halachischen Probleme
nur leise Andeutungen in der Thora gemacht werden, wie z. B.
iiber das Schichten, wo nur die Vorschrift steht (5. Buch M., 12)
TAMY WND Pt wodurch wir dann im Schulchan Aruch, im jidi-
schen Gesetzbuch, tausende von Paragraphen haben, die die not-
wendigen Erklirungen geben miissen. So verhilt es sich mit vielen
Dingen, wie etwa bei Pessach-, Sabbatfragen und weiteren Speise-
pesetzen, withrend wir in der Thora ganz ausfiihrliche Schilde-
rungen iiber die kleinsten Vorgénge bei unseren Stammeltern ver-
nechimen, die uns vielleicht nebensichlich und uninteressant er-
scheinen. Und dennoch hat es die Thora fiir wichtig gehalten, uns
gerade in das private Leben unserer Owaus hineinschauen zu lassen,
um uns ihre Geistes- und Seelengrofle vor Augen zu fithren. Heif’t
jn auch ein Weisheitswort ,,Maase Owaus Simon Lebonim*, daf} die
kleinsten Grundziige unserer Weisen Zeichen des Nachahmens fiir
die spiiteren Geschlechter sind. Viele Bilder veranschaulichen uns

das Leben und Treiben unserer Stammviter und Stammiitter im
ersten Buch Moses. Wir versuchen uns in die Hohen zu erheben,
wo sie einst standen, um dann zu begreifen, wie tief und niedrig
wir heute stehen. Wir vernehmen dort, wie sie sich G’tt genihert

hatten, wie sie ihn erfithlten, und wie sie, ohne noch zu ihrer Zeit



politik. Wir haben geschworen, Krez Israel treu zu bleiben,
ohne Jeruscholajim gibt es kein Zion und kein Erez Isroel. N
deswegen haben wir 2000 Jahre ohne Unterbrechung geblutet und
qualvolle Leiden erlitten, um heute ein kaum nennenswertes und
unwiirdiges Almosen von England zu erhalten. Rabbi Menachem
Zemba schloff mit dem feierlichen Psalmschwur TSwNR O
PP mown 29w ,,Wenn ich dieses Jerusalem vergessen soll,
werde ich vergessen meine Rechte.“ Diese ergreifenden Worte des
Gaons Rabbi Menachem Zemba verfehlten ihre tiefe Wirkung
nicht. Das Problem war erledigt. Ein jeder wuflte nun, um was
es ging, und die aufgeregten Gemiiter kamen zu ihrer Ruhe
zuriick.

Dieser heilige Gaon hatte uns damals von der Schmach eines
verkriippelten Paliistinas bewahrt, aber er selbst hat es leider
nicht erlebt, ein ganzes, von G’tt uns verheif’enes, blithendes Erez
Isroel wieder zu sehen. Sein Leben ist zu Ende, aber sein Ge-
dichtnis wird in der Geschichte des jiidischen Volkes als eines
der groflen Mirtyrer eingehen.

Das ganze Judentum trauert um Rabbi Menachem und die
Engel des Himmels weinen mit.

Mége dieser treue Diener vor G’ttes Thron hintreten und ihn
um Erbarmen bitten fiir sein mit dem Tode ringendes Volk.

v+ (1 05712) 3 A5 PRI M3 DMPEY T DWW APET IRCRY N3N
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Oberrabbiner Dr. Joseph Carlebach v
Hamburg-Altona

zum Geddchtnis

v o950 PRI B S8 D3N
,,Die Zierde, o Israel, liegt erschlagen auf deinen
Hohen*

oo TNR W3 RS 0T DR 2O5n o

,»Vom Blute der Erschlagenen wich Jonathans
Bogen nicht zuriick®

oo TTTDI RS DNATY DAVMD DWW D3NN

sDie Geliebten und Holden in ihrem Leben sind
auch im Tode nicht getrennt

v+ 0 T33 QYORDY P oMW
,Schneller waren sie als Adler, stirker und
mutiger als Lowen®

ve s IR TR PO 0D ¥
,;Es ist mir so leid um dich, mein Bruder Jona-
than, ach, wie warst du mir so hold. Deine Liebe
war mir wundersamer als die Liebe der Frauen*

vor oINS 153 YT3NM D33 19B3 TR
..Wie sind die Helden gefallen, zerschlagen wur-
den ihre Waffen®...

Diesen Nachruf hielt wehmiitig Kénig David, als er von dem
tragischen Tode seines intimen Freundes Jonathan erfuhr, der im
Kriege mit den Philistern den Heldentod starb. — —

Einen Heldentod, einen wirklichen Heldentod starb auch
Dr. Joseph Carlebach. Er starb wohl nicht in einem Panzer an-
getan und auch nicht mit dem Bogen und dem Schwert in der
HHand. Meuchelmérderisch und ahnungslos fiel dieser Riese zu
Boden — und doch war sein Tod ein Heldentod, wie sein Leben
das eines Helden war...

Dr. Carlebach war nicht allein der grole Gelehrte, der auf
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allen Wissensgebieten Auferordentliches leistete, und er war auch
nicht allein der von G’tt begnadete Redner, dessen fesselnde Worte
dic Zuhérer wie labendes Quellwasser schluckten. Er war auch
nicht nur der meisterhafte Lehrer, dessen Schiiler und Schiiler-
innen, die nach vielen Tausenden zihlten, ihn viterlich liebten,
sondern er war vor allem der zielbewufte, zihe Kéampfer, der
gegen rechts und links kéimpfte, wo es not tat. Er kimpfte gegen
die Bibelkritiker, gegen die Reformer und gegen jede Art von

Oberrabbiner Dr. Joseph Carlebach wu:?
Hamburg-Altona.

Starb in der Deportation im Osten.

Assimilation. Er kiimpfte aber auch innerhalb seiner eigenen Partci
~— die Agudas Isroel — gegen extreme Richtungen, und er kiimpfte
mit Leib und Seele fiir den Wiederaufbau von Erez Isroel, das er
glithend liebte.

Als zum Beispiel der Kampf um den sogenannten strittigen
»Paragraph 4° bei der zweiten Kenesioh Gedauloh wogte, und
dic Kenisoh drohte in eine Spaltung zu verfallen, da sprang im
richtigen Moment der Altonaer Raw mit seinen ziindenden Worten
aul dic Rednerbithne, und kurz nach seinen Worten war dic
Situation gerettet. Carlebach zihlte ja tiberhaupt zu den ersten
markantesten Erscheinungen bei den Kenesiohs, und seinen don-
nernden und iiberzeugenden Worten war es ein Vergniigen zuzu
horen, wirkten sie ja auch meistens entscheidend.
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Das ganze Leben Dr. Carlebachs war bewegt und stiirmisch
und von grofien Taten und reichen, schopferischen Leistungen aus-
gefillt. Er war ein Mann der Zeit und er hat diese gar trefflich
verstanden. Wie ein Prophet betrat er die Kanzel und bezauberte
seine andéchtigen Zuhorer. ,Es ist so gekommen, weil es nach
unseren Taten so kommen mufite. Verstehen wir den Wink der
Zeit, der unabldssig an unser Gewissen mahnt.“ Solche offene
und mahnende Worte sprach er zu seiner Gemeinde.

Als die meisten Rabbiner Deutschlands in der kritischsten Zeit
gezwungen waren, ihr Land und ihre Stadt zu verlassen, blieb
Dr. Carlebach, wie der Kapitin auf der Kommandobriicke eines
sinkenden Schiffes, unwankbar stehen. Er war einer der letzten
Rabbiner, die mit der Regierung fiir die Gemeinden vermittelte.
Bald sah man ihn da und bald dort, immer Beruhigung und Hoff-
nung mit sich bringend. Ruhe und Rast kannte Carlebach iiber-
haupt nicht. Er konnte wohl auch viel geben, besal er doch
immense Krifte; er gab aber alles her, zuletzt auch sein Leben. . .

Dank seiner oft vermittelnden Rolle und seiner unermiidlichen,
erfolgreichen Interventionen gelang es ihm auch, seine Kehilloh
lange Zeit von den wogenden Stiirmen, die auch vor der alten
Hansastadt nicht Halt machten, zu schiitzen. Noch lingere Zeit,
nachdem schon die meisten jiidischen Gemeinden zerschlagen und
nach allen Himmelsrichtungen hin deportiert wurden, konnte sich
Hamburgs Kehillo halten. Leider schlug aber auch ihre letzte
Stunde auf dem Boden ihrer Viter, die Entsetzliches bringen und
einleiten sollte. |

Laut heulten die Sirenen fiir die Deportation auf dem Bahn-
hof, als der allverehrte und allbeliebte ,,Raw* ankam. Obwohl er
von den Behorden von der Verschickung ausgenommen war, be-
stieg er entschlossen und mutig — ein zweiter Abarbanel — den
Zug mit einer Selbstverstindlichkeit, um auch das Schicksal seiner
semeinde im Exil zu teilen. . .

Wie mufte es in dieser Stunde in dem Manne ausgesehen
haben! Seine Kehillo, deren Gliick und Wohlergehen sein ganzes
Sinnen und Sehnen galt, wurde — wie Schafe zur Schlachtbank —
gefithrt, und er ahnte wohl, da er das Hamburg seines Gliicks
und seines Aufstiegs nie mehr zu schauen bekomme. Was sollte
er noch allein in Hamburg zuriickbleiben? Gehérte er nicht seiner
Kehillo und diese ihm? War es denkbar, als eine einzig lebende
Mazewo* in Hamburg zuriickzubleiben, wo seine Lieben und
Teuren ihn vielleicht und jetzt noch nétiger als frither brauchen
wiirden? Die Worte von Ruth, die er so wunderbar einige Jahre
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vorher zu deuten wufdte, fielen ihm ein: »Und wo du hingehst,
da gehe auch ich hin, ist doch dein G’tt auch mein G’tt — und
wo du begraben wirst, da will auch ich begraben werden ...«

Vor einem heldenhaften Tod hat sich der Hamburger Raw
nicht gefiirchtet; was bedeutete thm Schméhung und Leid, wenn
er noch aufrichten und helfen konnte? Einen Mirtyrertod hat er
sich gewiinscht — ist er doch wiirdiger als ein schmihliches

Leben, und er hat ihn auch gefunden, 55m T3 5. auf den

Hohen wurde er erschlagen, der Freund und Liebling seiner
Stammesgenossen; er stiirzte gleich der hohen Zeder am Libanon,
geknickt und gebeugt ob der unsagbaren Tragik seines Volkes.
Es war zu viel fiir sein mitfiihlendes Herz, — es zerbrach. ...
Turmhoch stand er iiber uns und schaute viterlich zu uns herab.
Turmhoch stand er iiber seinen Gegnern, die ihn wohl fiirchteten,
aber achteten. Turmhoch stand er aber auch iiber seinen Henkern
und Peinigern, die es wagten, Hand an ihn zu legen. Sein Tod
war ein Kiddusch Haschem und die Krénung eines gottgesegneten
Lebens!

o+« 125 7 11 Y% Was haben wir an Rabbiner Dr. Carlebach
gehabt und was haben wir jetzt verloren? Und wenn einst
der Befehl , Ende Feuer gegeben werden wird, was werden wir
dann erleben? Abgemagerte und entkriftete, elende und nieder-
gebeugte jidische Menschen werden aus ihren Héohlen und
Kellern hervorkriechen und langsam versuchen, sich wieder ins
Leben zuriickzufinden, um die alten und zerschlagenen Ruinen
neu aufzubauen. Da werden wir aber die Sorge nicht los
200517 "M M Wer und mit wem werden wir neu aufbauen
kénnen? Wo werden die vertrauenswiirdigen Fiihrer sein, die uns
wieder den Koénigsweg des Judentums weisen kénnen? Wo werden
wir gleich solche ,Carlebachs“ herbekommen, solche gigantische
Personlichkeiten, die uns mit brutaler Gewalt und hollischer Un
heimlichkeit gemordet wurden? Jeder dieser Hingeschlachteten
war in seiner Art ein Teil der jidischen Seele. Verwaist und
klagend stehen wir da und rufen aus ... !an 'R W0 oo
Keine Fiihrer, keine Lehrer und Meister in dieser dunklen Nachi!

Armes, zu Boden geworfenes judisches Volk! Was ist aus dir
geworden? Einem Leichnam siehst du Zhnlich und man erkennt
dich nicht mehr. Ist dies das Volk, von dem man sprach, daf} es
das ,,Auserwithlte” sei? Wahrlich, auserwihlt in Leiden und
Qualen, Tod und Verderben, und das Volk, das wieder, wie go

wéhnlich in der Geschichte, den grofiten Blutzoll entrichten mulfite,
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An dieser Stelle méchte ich gerne zwei Reminiszenzen an-
fiihren, die mir als schéne Erinnerung an Rabbiner Dr. Carlebach
geblieben sind. Am Anfang des Jahres 1927 war €S, an einem eis-
kalten Wintertag, da richtete ich meine Blicke auf die schnee-
bedeckten Berge, die in Jom Kippurkleider gehiillt waren. Ihre
Gesichter ragten zum Himmel, als wollten sie dem Schéopter der
Welt Lobeshymnen verkiinden. In diesen Gedanken vertielt,
unterbrach mich der Postbote und iiberbrachte mir ein Expref3-
schreiben des Kownoer Raw Schapiro, der mich im Namen des
litauischen Rabbinerverbands zur Teilnahme an einer grofien Er-
ziechungskonferenz der Jawneh-Schulorganisation einlud.

Eine Reise Schweiz-Litauen ist bekanntlich sehr beschwerlich,
und dazu noch im Winter, d. h. einen litauischen Winter mit einer
Kélte von etwa 40 Grad. Wihrend ich noch mit der Zusage z6-
lerte, traf ein Telegramm vom Kownoer Raw ein, daf Dr. Carle-
bach, Altona, Dr. Deutschlinder, Wien, und Dr. Meier Hildes-
heim aus Berlin ihre Beteiligung zugesagt hitten und wiirde auch
mit meiner unbedingt gerechnet werden. Ich entschloff mich also
zu dieser fiir mich etwas gewagten Reise. In Kowno angelangt,
traf ich obengenannte drei Freunde bereits an.

Die Konferenz, die drei Tage lang dauerte, war grandios und
grolb aufgezogen. Sie tagte im Saale des litauischen Parlaments.
Etwa 300 Rabbiner und einige tausend Juden von Litauen und
Lettland nahmen an ihr teil. Die osterreichischen, deutschen und
schweizerischen Delegierten hatten die Hauptlast der Referate zu
tragen. Es wurden auch verschiedene Meetings in Kowno und
Slobodka (mit der ganzen Jeschiwoh-Jugend) veranstaltet. So
verging etwa eine Woche, als wir eine Einladung vom Telcher
Raw, Rabbi Josef Leib Bloch 5 , erhielten, auch dorthin zu
kommen, um an religiésen und erzieherischen Kundgebungen
teilzunehmen und Referate zu halten. (AnschliefBend hatten wir
auch von der jidischen Gemeinde in Riga eine solche Aufforde-
rung bekommen.) Auch diese ehrenvollen Einladungen konnten
und wollten wir nicht zuriickweisen, obwohl wir nach den vielen
Referaten, Ansprachen und Banketten ziemlich ermiidet waren.
Die Reise von Kowno nach Telchi dauerte eine ganze Nacht. Unter
verschienen Gespriichen brachte ich auch einen schon seit langem
von mir gehegten Traum, in der Schweiz eine Jeschiwoh Zu er-
OfInen, zur Sprache und entwickelte meine Pline unter Schilde-
rung der trostlosen Lage auf religiosem Gebiet in der Schweiz.

.
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Dr. Deutschlinder s. A., der Hﬂono:-mmﬁrog-d?owﬁwu der Nwm:&m“
der die Schweizer Mentalitit gut kannte, riet mir abnm,&.;@mou”
davon ab, indem er den Schweizer Boden .&m.mwm&:ﬁ E:.wﬂ M::
ungeeignet fiir eine Jeschiwoh fand. Der H.omrmﬁmmr@ UW L ,omm
heim s. A. schwankte zwischen einem Ja und ..@5@5 : ein ﬁ%

meinte, da® man noch etwas warten sollte. Zunichst 5:@3:?5
Schweizer Rabbiner dafiic bearbeitet werden, m.obz ohne re
Mithilfe sei nichts anzufangen. Da unterbrach sie Carlebach FM
seiner temperamentvollen Art, schlug mir auf die .m,orw_nows ﬁﬂ.

sprach folgende Worte: ,,Freund WCﬁmor_ﬁv wenn Sie eine ,.omm i-
woh machen wollen, dann beraten Sie sich mit den _;,...»Emo hen
Gedaulim und nicht mit WQHJ:%ADQ:S Jeckes, die davon
nicht viel verstehen. Alles ist moglich und m&om Wm:s mmmoror,w:;
Ihr Gedanke ist verbliiffend und er wird wie eine WOS.LV@ ein-
schlagen, er mufs in die Tat umgesetzt werden. Wenn mﬁ genug
Mut und Energie haben, um fiic Thre Idee auf dem steinernen
Schweizer Boden zu kimpfen und &@mos. Gedanken w,wrsl.sw
brechen, dann zdgern Sie keinen >cm@=vrmwu beraten m:w. sic

nicht zu viel, schmieden Sie keine _mdmod. Emw_.? schlagen Sie QNF
beginnen Sie, wenn es sein muf}, mit drei Schiilern, dann werden
die anderen schon von allein nachkommen.*

Natiirlich begeisterten sich die Oo&mﬂﬁgw wie der Hmo%”wﬂoa
Raw, der Telcher Raw und der Rosch mwmorpéwr von Slobo Mq
von diesem Plan und schlossen sich der Meinung Carlebachs
absolut an und versprachen ideelle Unterstiitzung. UmEmwm wurde
die Jeschiwoh in Montreux eigentlich gegriindet und zwel godmrw
spiter eroffnete die Jeschiwoh in Montreux, am Q@:moum@onv_ Mo
Hallen. Die litauische Gedaulim, zusammen mit Dr. Carlebac wm
legten den ersten Baustein der m.mmorwior Montreux, und das so
festgehalten werden fir alle Zeiten. . .

Auf der Riickreise von Telchi machten wir wieder in Kowno
Halt. Der litauische Rabbinerverband schickte uns (Dr. ﬂmlo_umc_r
Dr. Hildesheim, Dr. Deutschlinder und Eworv.&m U&om.:wi@ M\::_
litauischen Staatsprisidenten Smetonas zu einer Audienz. Von

litauischer Seite begleitete uns damals der jiidische Minister

Dr. Rachmilewitz (unlingst in Paléstina momaogwsv. Der mgm_.,f.
prisident empfing uns auflerordentlich freundlich. Der Worl

fithrer unserer Delegation war natiirlich Dr. Carlebach. Seine

Worte machten tiefsten Eindruck auf den Prisidenten und der

1 V. & (WAL
ihm genommen hatte, wieder zuzuerkennen und zuriiekz

versprach dem Rabbinerverband, die offiziellen Rechte, dio

Zehn Jahre spiter traf ich mit Dr. Carlebach wieder bei der
Kenesioh Gedauloh in Marienbad zusammen. Er war schon damals
nicht mehr der temperamentvolle, donnernde und viel beachtete,
frohgemute Dr. Carlebach. Seine Gesichtsziige verrieten schon die
Sorgen und den Kummer um seine deutschen Briider. Das Nazi-
regime war bereits daran, die »Nurnberger Gesetze” in Vor-
bereitung zu bringen und die kommenden Feuer der Synagogen
vom November 1938 warfen schon ihre Schatten voraus. Carle-
bach ging schon gesenkten Hauptes und seine Sprache klang
resigniert. Eine gewisse Nervositit hatte sich seines sonst so
heiteren Gemiites bemiichtigt und er und seine deutschen Kollegen
bliecben mehr und mehr im Hintergrund der Kenesioh. Sie ahnten
schon die schweren Tage kommen. Sie erweckten alle bei uns
tiefstes Mitgefiihl und innigstes Mitleid.

Nur einmal bei der Kenesioh war Carlebach nochmals auf
seiner ganzen Hohe. Es war dies beim Jugendreferat bei der
Scholaus Sudaus. Hier trat der geniale Volksredner, der uniiber-
treffliche Volkstribun in den Vordergrund und seine Rede war
wohl eine der schonsten, die je bei den Kenesiohs gehalten wur-
den. Die ,,Prominenten® schauten sich an und freuten sich ,»ihres**
Carlebachs. Ja, es war noch der alte, wie er jetzt hingerissen und
feurig zur Jugend sprach. Begeisterter, frenetischer Jubel be-
griiBte den Meister der Jugend, und wo er nun stand und ging,
wurde er von dieser begleitet. Er schaute wirklich auf der hohen
Biihne aus wie einer der alten, ehrfurchtgebietenden Propheten
von Israel. Rosenheimscher Schwung, Breuersche Tiefe und
Deutschlinders Form waren bei ihm zu einer Einheit verschmol-
zen. Bei der Jugend und dem Noar Agudatti war er seit den
Scholaus Sudaus Trumpf!

Mitten bei den Verhandlungen wurde uns berichtet, daff zwei
jiidische Hoteliers einen schweren Konflikt auszutragen haben,
aber die anwesenden Rabbonim weigerten sich, eine derartige Din
Thora zu tibernehmen. Man trat an Rabbiner Carlebach und mich
heran, und als ersterer erklirte, nur annehmen zu wollen, wenn
auch ich zusage, so mufite ich mitmachen. Und die sehr un-
angenehme und heikle Geschichte wurde zur Zufriedenheit aller
plinzend geschlichtet und beigelegt. Hier zeigte sich wieder der
profle Meister in der Kunst der Verhandlung, der geschickte
Gerichtsprisident.

lis war das letzte Mal, da ich Carlebach traf. Wer hitte ge-
glaubt, daB es das letzte Mal sein wiirde, wenn man die blithende,
herrliche Gestalt vor sich sah. Wer hitte es fiir moglich gehalten,
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daf® man diesem wahren Fiirsten etwas anhaben kénnte, daf5 es
eine derart ruchlose Hand iberhaupt geben konnte? Aber die
Handlungen unserer Feinde sind stirker als der menschliche Ver-
stand und Glaube. Wir konnen es fast nicht begreifen, daf} es
uns vergdnnt ist, diese Zeilen in einer Noachsarche zu schreiben,
da3 wir tiberhaupt noch leben, wiihrend unser lieber Freund
Rabbiner Dr. Carlebach nicht mehr da sein soll. Eines wissen
wir gewifl: wir werden ihn nie vergessen!

Wer ihn einmal gesehen oder gehért hat, der kann ihn nie
vergessen. 79r T2 5y ,.Auf den Hohen wurde er erschlagen!
Er, der treue Sohn seines Volkes, der mit allen Fasern seines
glithenden Herzens ihm diente, muffte nun auch mit ihm zu-
sammen den bitteren Kelch des Leids austrinken, austrinken bis
zur Neige. (Inzwischen wurde auch das Blut der Hamburger jiidi-
schen Mirtyrer auch gericht...)

Das jidische Volk hat die Eigenschaft, dankbar zu sein. Es
vergifit nicht so schnell, nicht im Guten und nicht im Bésen.
Seinen Hamburger Raw, Rabbiner Dr. Joseph Carlebach, der sich
fiir sein Volk aufopferte, wird es nie vergessen und sein heiliges
Andenken wird bei ihm stets in Ehren gehalten werden.

Der Sinn des Wortes ,,Jeschiwa*.
Gewidmet der Jeschiwo in Montreux

von Oberrabbiner Dr. Joseph Carlebach s. A.

Die buchstibliche Uebersetzung des Wortes ,,Jeschiwa® be-
reitet wohl zuniichst eine Enttduschung. Wenn auch die deutsche
Sprache in dem Begriff der ,Sitzung® eine dhnliche Bildung hat,
welche die geduldige, ruhige Beratung schwerwiegender Fragen
durch denselben Wortstamm bezeichnet, so erscheint doch beim
ersten Blick der Name niichtern und ohne Schwung. Wie ganz
anders klingt doch das stolze Wort ,,Universitit™ als Gesamtheit
alles Wissens oder der Begriff ,.Hochschule® als die Bekrénung
aller Stiitten der Lehre und der Bildung! Allerdings hatten auch
die alten babylonischen Hochschulen, wie mir scheint, einen
Parallelbegriff in der Bezeichnung 795 ,Kalla“ fir ihre all-
jihrlichen Versammlungen. Nur bedeutet Kalle nicht Zusammen
fassung aller Wissenschaften, sondern Zusammenfassung aller
Gelehrten, denn in den Monaten Ellul und Adar jedes Jahres kam
nach Sura und Pumpedita, den Orten der Methifta, die gesamte
Gelehrtenwelt des Landes, um die gemeinsame Massechta zu be
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sprechen. Die Gesamtheit aller Wissenschaften umfassen zu
.<<:=®P erscheint dem Juden anmafllich. Aber der Stolz der
Messiftoh war es, in der Zusammenarbeit und der Mitwirkung
aller Kenner von Fern und Nah ihre Aufgabe durchfiihren zu
kénnen.

Aber auch das schlichte Wort Jeschiwa ist mit Bedacht ge-
.imr:. Wenn auch die Nominalform Jeschiwa erst neu-hebriisch
ist, als Moschaw kennt es die Bibel schon an verschiedenen Orten.
Spricht doch der Psalmsénger von Moschaw sekenim, von der
Kohmmggﬁczm der Gelehrten (Ps. 107, 32). Joschaw bedeutet:
irgendwo fiir die Dauer Heimat und Ruhe finden, im Gegensatz
zu ,gur”, dem fliichtigen Aufenthalt. Es wird zum Beispiel un-
serem Stammvater zum Vorwurf gemacht, wenn es heif’t Py Jen
TAN D PN daB er vorzeitig ein Streben nach Ruhe und
Frieden, nach Gliick und Entspannung geltend gemacht habe. Als
Josefs Briider nach Aegypten kamen, entschuldigen sie sich bei
Pharao: ,nur zu voriibergehendem Aufenthalt sind wir hierher
gekommen; nun wir einmal gekommen sind, méchten wir schon
dauernd Unterschlupf im Lande Goschen finden.® Fiir unser Volk
@mnm es immer als Verheifung ausgesprochen: Du wirst das Land
Kanaan in Besitz nehmen, 73 1w und darin beheimatet wer-
den fiir die Dauer. In diesem Sinn ist ,joschaw* eines der Verben,
das einen Idealzustand malt, wonach jeder Mensch auf
lirden strebt, und seine Verwirklichung gilt als héchstes Gliick.

.mQ nur ist es zu verstehen, wenn der Psalm diejenigen selig
preist T2 Y2WY MWNR, die in Deinem Haus, o G’tt, ihre Hei-
mat finden, die dort zu Hause sind. Darum bittet der konigliche
Siinger, dafl *n % 55 1 N33 Naw, daBl er alle Tage seines
Lebens Heimatgefiihl haben méchte im Hause G’ttes. Diese Stellen
lassen sich noch beliebig vermehren.

Ich glaube, unsere Weisen haben den Namen Jeschiwa ge-
wiihlt, um zum Ausdruck zu bringen, daB hier die Heimat
der jiidischen Seele ist. Alle Unruhe der Welt verstummi
aller Zwiespalt unserer inneren Natur, die immer Nsmmnv_obv
lHimmel und Erde auf und nieder schwankt, die bald sich mit
allen Fesseln und Ketten in die Niederungen der Erde gezogen

ihlt und bald in kiihnem Fluge ins Geisterreich sich empor-
wchwingen will. Hier findet sie die Atmosphire, in welcher der
Sturm der Seele sich besinftigt, wo man das begliickende Gefiihl
des endlichen Zuhauseseins hat. Die Jeschiwa ist den Juden
geistige Heimat. Als Jakob nach Aegypten herunterzog, schickte
er den Juda vor sich her, wie der Midrasch erzihlt =20 _._UUW
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um dort eine Jeschiwa fiir ihn einzurichten, einen Fleck Erde,
wo er mitten in der gotzendienerischen Welt seine irdisch-iiber-
irdische Heimat behalten kann. Und so hat in all seinen Golus-
wanderungen das jiidische Volk das furchtbare Los der Heimat-
lossigkeit durch die Schaffung der Jeschiwaus erst zu iiberwinden
gewufdt.

Diese Stimmung der Jeschiwaus ist etwas Einzigartiges. Der
AuBenstehende kennt sie nicht. Man muf8 in ihr stehen, sie mit-
atmen, wenn man sie empfinden soll. Sie ist nicht, wie die Luft
der Prophetenschule, von der im Buche Samuel berichtet wird,
voll hinreifendem Schwung und feuriger Begeisterung, dafy sie
selbst die feindlichen Boten des Kénigs und diesen selbst mit
ihrer Ekstase entziindet, dafy auch Saul unter die Propheten ist.
Sie kennt auch nichts von all den irdischen Motiven, den pralti-
schen Gesichtspunkten, die unsere profanen Hochschulen erfillen,
wo der Ehrgeiz, die Lebensnotwendigkeiten, das Streben nach
beruflicher Ertiichtigung unvermeidlich die Reinheit der geistigen
Atmosphiire tritben.

Es ist eine Welt hochster Geistigkeit, aber tiefster Seelenruhe,
stirkster Spannung und doch vollster Freiheit, zartester religioser
Weihe und doch schirfster kritischer Forschung, die Gemiit und
Herz ebenso wie den Verstand erfiillen und befriedigen, in wel-
cher alle unsere Seelenkriifte in reiner Harmonie spielen konnen.
Is ist die hochste seelische Befriedigung, die in dem Wort joschaw,
in dem Wort Jeschiwa ihren Ausdruck gefunden hat.

Nur wer die Luft dieser Jeschiwa eingeatmet hat, kennt das
Judentum als Himmel und Erde verbindende Kraft. Ueberall, wo
eine neue Jeschiwa gegriindet wird, ist es daher eine unsigliche
Bereicherung und Begliickung der ganzen jidischen Welt dieses
Kreises. Wenn jetzt inmitten der grofien Naturherrlichkeit der
Schweiz, in Montreux, durch Herrn Rabbiner Botschko eine
Jeschiwa ins Leben gerufen ward, dafl seine Horer in jedem
Augenblick beides: das Gottesbuch der Natur und das Gottes-
buch der Thora, zu lesen vermogen, die ewig ragende Erhaben-
heit der Alpenwelt ihnen ebenso zur Seele spricht wie die ewig
ragende Erhabenheit der Weisheit unserer Weisen, dann ist gewifd
zu hoffen, daf hier ein neues Stiick jiidischer Heimat geschaffen
worden ist, daB hier die feurige Seele unserer jiidischen Jiing-
linge die Nahrung findet, deren sie bediirfen.

So wiinsche ich, daf auch die Jeschiwa in Montreux ihrem
Namen Ehre mache, Stitte der Dauer, der Ruhe, des Friedens,
der Besinnung, kurz, jiidischer Heimat zu sein!
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Der Heldentod
der 93 Beth-Jakob-Lehrerinnen by

U o) T i bR B A m e Nt 5y

Unter den zahlreichen tragischen Episoden des Churbans er-
zithlt der Talmud die heroische Tat der Aufopferung von 400
jiidischen Knaben und 400 jidischen Médchen, die in Gefangen-
schaft gerieten und von denen gegenseitig die Entehrung gefordert
wurde.

Die reinen und unschuldigen Zionstochter fragten die Aeltesten
der Jungens, ob sie auch dann des kiinftigen Lebens teilhaftig
werden, wenn sie sich, um der Schmach und der Entehrung zu
entgehen, in das Meer stiirzen wiirden.

Die Antwort lautete prompt:

oy PR 2WN DWR [UIAD T TN
,,Von dem Munde des Lowen werde ich euch retten und von den
Tiefen des Meeres zuriickholen® (Psalm 68).

Kurz entschlossen sprangen dann alle Midchen in die Wellen
des Meeres, die sie bedeckten, und entronnen auf diese heldische
Art der Schmach, die ihre Peiniger iiber sie verhingt hatten.

Als die 400 Knaben dieses Mesirath Nefesch der Midchen mit-
ansahen, da entschlossen auch sie sich zur selben Aufopferung
und auch sie sprangen in die Fluten des Meeres. (Traktat Gitin 57.)

Es weinte der Himmel und es jammerten die Engel und die
Sonne verfinsterte sich zum Zeichen der Trauer. Doch G’tt schlug
die Sonne, weil sie nicht leuchten wollte. (Midrasch Echo.)

Einzig und allein die 800 jiidischen Kinder %w»damd nicht.
Freudig und mutig vollzogen sie ihre Tat, in dem Bewufdtsein,
cinen Kiddusch Haschem vor den Augen des Feindes zu voll-
bringen, der selbst erschiittert dabei stand.

Diese jungen Helden und Heldinnen sind in der jiidischen
Geschichte verewigt. Ein ehrendes, lebendes Denkmal ist ihnen
in der Geschichte und im Herzen ihres Volkes aufgestellt worden
und der Talmud erhob sie zum Panier fir jiidische Wiirde und
[eiligkeit, Reinheit und meoHT@:&mW&ﬁ es waren 800 ji-
dische Akedot...

Diese erschiitternde Episode fand ihr lebendiges Echo und
nachahmendes Beispiel bei den 93 Personlichkeiten der Beth-
Jakob-Lehrerinnen. 93 jiidische GeistesgrofBen, 93 ji-
dische Heldinnen und Schiilerinnen der berithmten Beth-
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